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Descripcién general de la funcion Memograph M, RSG45

1 Descripcion general de la funcion

Este manual contiene una descripcién adicional de una opcion especial de software.

Estas instrucciones adicionales no tienen por objeto sustituir el manual de instrucciones.

» Puede encontrar informacion detallada en el manual de instrucciones y en la
documentacion adicional.

Disponible para todas las versiones del equipo a través de:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tableta: aplicacion Endress+Hauser Operations

Ademas de las funciones del software de telealarma se dispone de las funciones siguientes:
Registro de los valores maximo y minimo para los canales analégicos

Los valores maximo y minimo de los canales analdgicos se registran tomando como base
los valores medios a lo largo de x minutos (x es configurable: Desde valores instantaneos,
Desde valores medios de x minutos, Desde valores medios de x horas). Si se selecciona
Desde valores instantaneos, se genera un analisis normal (desde los valores de 100 ms).
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1 Registro de los valores mdximo y minimo a lo largo de un dia (x = 15 min)

Registro de los valores maximo y minimo flotantes para cantidades

El caudal desde la ultima hora se registra cada minuto para cada canal de cantidad, lo que
se usa como base para determinar los valores maximo y minimo diarios, semanales,
mensuales y anuales. También se registra y se guarda cuédndo tiene lugar el valor maximo/
minimo. A partir de estos valores se puede crear un perfil de carga exacto para detectar
situaciones diarias anémalas.

= Previous value — number of pulses before 1h + number of new pulses

Day changeover e.g.200-5+1=196;196 - 12 +8 =192
(synchron. time) the calculation only starts after the 1st hour
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The highest and lowest values are determined
from all minute values (-> min. = 192; max. = 496)
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2 Registro de los valores mdximo y minimo flotantes para cantidades
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Descripcién general de la funcion
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= Andlisis de agua infiltrada

Con el fin de determinar el agua infiltrada, el equipo calcula la cantidad en un marco
temporal configurable. Agua infiltrada es un término colectivo empleado para el agua
que no pertenece a un canal de aguas residuales y que no requiere tratamiento en una
planta de tratamiento de aguas residuales. En la parametrizacién se puede configurar un
marco temporal (p. ej., de 03:00 a 04:00) durante el cual se lleva a cabo un registro
adicional de cantidad con el objeto de determinar el agua infiltrada, es decir, solo se
determina la cantidad que ocurre durante este marco temporal. Esta cantidad también se
muestra en andlisis diarios, semanales, mensuales y anuales. El equipo puede analizar el
agua infiltrada para 3 canales como méximo.

= Monitorizacion de balsas de desagiie de lluvia (RSB)

Todos los valores relevantes para el embalse y el desbordamiento se determinan y se
guardan en el libro de registro de eventos para las balsas de desagiie de lluvia (RSB). El
periodo de embalse es la longitud de tiempo que el nivel de agua presente en la balsa es
superior al nivel minimo de agua. La infraccién del punto de ajuste (incluida la fecha, la
hora, la duracion, el valor mas alto y la cantidad) se registra en un mensaje de evento
para punto de ajuste analdgicos superiores (p. ej., para desbordamiento o embalse).

Se crean estadistica de alarmas para la frecuencia de desbordamiento de la balsa.

1.1 Estadistica de alarmas

Los datos siguientes se determinan a través de los ciclos de andlisis de la sefial:
» ;Cada cudnto tiempo se ha infringido el punto de ajuste (frecuencia)?

De manera alternativa, el numero de dias durante el periodo de andlisis en los que se
puede registrar que ha ocurrido por lo menos una infraccién del punto de ajuste (p. €j.,
requerido para el numero de desbordamientos en la balsa de desagiie de lluvia).

= ;Durante cudnto tiempo en total se ha infringido el punto de consigna (en formato de

horas de funcionamiento 0000h00:00)?

Las estadisticas de alarmas se generan para todos los analisis de sefial activos. La funcion
de estadistica de alarmas esta desactivada en los ajustes predeterminados.

La funcién de estadistica de alarmas se debe activar para monitorizar las balsas de
desagtie de lluvia (RSB). Véase la seccion siguiente para consultar una descripcién.

Si el andlisis de sefial se lleva a cabo con control externo, las estadisticas de alarmas
no se generan durante el tiempo que el andlisis no esté activo. Las estadisticas de
alarmas solo se generan para puntos de ajuste analégicos (superior, inferior o
gradiente). No se generan estadisticas para puntos de ajuste en el contador.

Para determinar la frecuencia, el sistema solo reacciona en el momento en el que se
supera el punto de ajuste. Si ya se esta infringiendo el punto de ajuste cuando se inicia
el analisis, el valor de frecuencia NO se incrementa. El ajuste del pardmetro Agrupar
dias determina si se cuenta el numero de infracciones del punto de ajuste o bien los
dias en los que ha habido alguna infraccion del punto de ajuste.

Ejemplo: Infraccion constante del punto de ajuste desde 08:59:50 hasta 09:01:10, ciclo de
analisis 1 minuto:

Lapso de tiempo Frecuenci | Durac
a ion
08:59:00-08:59:59 1 10s
09:00:00-09:00:59 0 60s
09:01:00-09:01:59 0 10s
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Memograph M, RSG45

1.2 Historial del firmware
Visién general sobre el historial del software de la unidad:
Software de la Modificaciones en | Version del Version de servidor OPC | Manual de
unidad el software software de instrucciones
Version/fecha analisis FDM
V2.00.00 / Software original | V1.3.0 y superior | V5.00.03 y superior BAO01411R/09/ES
08.2015 /01.15
V2.04.06 / Soluciones a V1.6.3 y superior | V5.00.07 y superior BAO1411R/09/EN
10.2022 errores de software /02.22-00
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Memograph M, RSG45

Configuracién del equipo, parametrizacién de la aplicacion

2 Configuracion del equipo, parametrizacion de

la aplicacion

2.1 Guias generales de programacion

1. En primer lugar instale y configure el equipo tal como se explica en el manual de
instrucciones BAO1338R. Tenga en cuenta todas las instrucciones de sequridad.

2. Efectue los ajustes adicionales necesarios para la aplicacion de aguas residuales

(véase la seccion siguiente).

3. Efectue los ajustes adicionales necesarios para la telealarma (véase la descripcion

adicional).

4. Configure el equipo, p. €j., agrupe los valores que se tienen que visualizar y seleccione
el modo de visualizacion. Véase el manual de instrucciones a partir de la seccion 10.

2.2

Configuracion para usar la unidad en el &mbito de aguas residuales.

Config. avanzada - Aplicacién - Aguas residuales

ﬂ La interfaz de usuario del equipo se adapta segun la funcién seleccionada, de manera

que solo es preciso revisar/ajustar los parametros requeridos.

@& HF/.NWastewater

:From the instantaneous values
: Digital 2

: Switched off

: Switched off

:Channel 2

: Switched off

: Switched off

Highest and lowest value
Floating min/max 1
Floating min/max 2
Floating min/max 3
Infiltration water 1
Infiltration water 2
Infiltration water 3

500000-000

Start infiltration water :08:00

End infiltration water 116:00

RSB 1 s Limnit 1

RSB 2 : Switched off
RSB 3 : Switched off
RSB 4 : Switched off
X Back

| esc ] ] ] Hep |

3 Aplicacién > Aguas residuales

AD051865

Opciones de menu de
"Aplicaciéon > Aguas

Parametros configurables
(los ajustes de fabrica estan resaltados en negrita)

Cédigo de acceso
directo

residuales"
Valor maximo y minimo Los valores maximo y minimo de los canales analégicos se determinan a partir de los 5000007000
valores instantaneos actuales o a partir de los valores medios de cada cuarto de hora.
Nota: Los valores maximo y minimo se determinan para todos los canales analégicos
activos. Tras un cambio en este mend, el analisis de sefial se debe reiniciar manualmente
(Config. avanzada - Aplicacién > Analisis de sefial > Puesta a cero) para que los
valores maximo y minimo sean generados correctamente.
Lista de seleccionables: Desde valores instantaneos, Desde valores medios de x minutos,
Desde valores medios de x horas
Min./max. flotante 1 Para determinar los valores méximo y minimo de las cantidades, la cantidad de los ultimos | 500001/000
Min./max. flotante 2 60 minutos se registra cada minuto. A partir de estos valores se puede crear un perfil de 5000027000
Min./max. flotante 3 carga exacto para detectar situaciones diarias anémalas. Seleccione el canal para el cual se | 500003/000

debe determinar el valor min./méx. flotante.

Lista de seleccionables: Apagado, Entrada analégica x, Entrada digital x, Mate x

Nota: La totalizacion debe estar activa en el caso de un canal analédgico. La funciéon se debe
ajustar a contador de pulsos en el caso de un canal digital. Para los canales matemaéticos, el
resultado debe ser un contador o estar totalizado.

Endress+Hauser
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Opciones de ment de Parametros configurables Codigo de acceso
"Aplicacion > Aguas (los ajustes de fabrica estan resaltados en negrita) directo
residuales"”
Agua infiltrada 1 Con el fin de determinar el agua infiltrada, el equipo calcula la cantidad en un marco 500004/000
Agua infiltrada 2 temporal configurable. Agua infiltrada es un término colectivo empleado para el agua que | 5000057000
Agua infiltrada 3 no pertenece a un canal de aguas residuales y que no requiere tratamiento en una planta de | 500006/000
tratamiento de aguas residuales. Seleccione el canal para el cual se debe determinar el agua
infiltrada.
Lista de seleccionables: Apagado, Entrada analégica x, Entrada digital x, Mate x
Nota: La totalizacién debe estar activa en el caso de un canal analégico. La funcién se debe
ajustar a contador de pulsos, contador o cantidad del tiempo en el caso de un canal digital.
Para los canales matematicos, el resultado debe ser un contador o estar totalizado.
Inicio agua infiltrada Hora de inicio para registrar la cantidad con el fin de determinar el agua infiltrada. 5000077000
Entrada: HH:MM,; ajuste de fabrica: 00:00
Final agua infiltrada Tiempo final para registrar la cantidad con el fin de determinar el agua infiltrada. Entrada: | 500008/000
HH:MM,; ajuste de fabrica: 00:00
RSB 1 Todos los valores relevantes para el embalse y el desbordamiento se determinan y se 5000097000
RSB 2 guardan en el libro de registro de eventos para las balsas de desagiie de lluvia (RSB). 5000107000
RSB 3 Seleccione aqui el punto de ajuste que provoca el comienzo del embalse o del 5000117000
RSB 4 desbordamiento si se supera el valor y que provoca el fin del embalse o del desbordamiento | 500012/000
cuando no se alcanza el valor.
Lista de seleccionables: Apagado, Consigna x
2.3 Config. avanzada - Aplicacion - Analisis de sefial
(estadistica de alarmas)
Ajustes destinados a obtener andlisis de la sefial para rangos/ciclos de tiempo definibles
por el usuario y la funcién para reiniciar manualmente los analisis de sefial.
ﬂ Aqui solo se describen los ajustes relevantes para la opcién de aguas residuales. Para
todas las demas funciones de analisis de la sefial, véase el manual de instrucciones.
La interfaz de usuario del equipo se adapta segun la funcion seleccionada, de manera que
solo es preciso revisar/ajustar los parametros requeridos.
@A A/ iSignal analysis 440006-000
Analysis 1 :1min
Analysis 2 : Daily analysis
Analysis 3 : Monthly analysis
Analysis 4 : Annual analysis
Synchron. time 1 00:00
Alarm statistics :Yes
Group days :No
Reset to zero :Please select
Reset channel :Please select
» Autom. printout
X Back
[ esc ] | | Hepb |
A0051866
4 Aplicacién > Andlisis de sefial - Estadistica de alarmas
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Configuracién del equipo, parametrizacién de la aplicacion

Opciones de menu de
"Sistema > Analisis de sefial"

Parametros configurables (los ajustes de fabrica estan resaltados en negrita) Cédigo de acceso
directo

Estadistica de alarmas

Se puede obtener la siguiente informacién mediante los distintos ciclos de andlisis de sefial | 440006/000

(p. €j., Evaluacion diaria):

= Cada cuanto tiempo se ha infringido el punto de ajuste (frecuencia)

= Durante cuanto tiempo en total se ha infringido el punto de consigna (duracién en
formato de horas de funcionamiento 0000h00:00)

Lista de seleccionables: No, Si

@ = Las estadisticas de alarmas se generan para todos los anélisis de sefial activos. Si el
analisis de sefial se lleva a cabo con control externo, las estadisticas de alarmas no

se generan durante el tiempo que el andlisis no esté activo.

Las estadisticas de alarmas solo se generan para puntos de ajuste analégicos

(superior, inferior o gradiente). No se generan estadisticas para puntos de ajuste

en el contador.

= Se pueden definir puntos de ajuste para los datos de las estadisticas de alarmas.
Estos puntos de ajuste pueden monitorizar la frecuencia o la duracion de la
infraccién del punto de ajuste por la duracion del anélisis. Configuracion en Config.
avanzada - Aplicacién > Puntos de consigna - Punto de consigna x - Canal o
Tipo (véase el manual de instrucciones).

= En este caso se debe seleccionar Si para la opcién Balsa de desagiie de lluvia RSB.

Agrupar dias
(solo si Estadistica de alarmas
- Si)

Define con qué frecuencia se deben calcular los analisis semanales, mensuales o anuales. 440008/000
No: Se cuenta cada infraccién de un punto de ajuste individual.

Si: Registra el numero de dias durante el periodo de analisis en los que ha ocurrido por lo
menos una infracciéon del punto de ajuste (p. ej., requerido para el nimero de
desbordamientos en la balsa de desagtie de lluvia aunque el desbordamiento ya hubiera
empezado el dia anterior).

Lista de seleccionables: No, Si

E] En este caso se debe seleccionar Si para la opcion Balsa de desagiie de lluvia RSB.

Endress+Hauser

ﬂ Los ajustes modificados no son efectivos hasta que se vuelve al modo de visualizacion
(indicador de valor medido) tras la parametrizacion. Salga de los menus de
configuracion pulsando repetidamente la opciéon de menu Atras. Hasta este momento,
el equipo sigue funcionando con los datos anteriores.

2.4 Ejemplo: Registro de eventos de embalse y
desbordamiento en la balsa de desagiie de lluvia

2.4.1 Paso a paso: embalse

1. Configure el punto de ajuste superior (p. €j., el punto de ajuste 1) con el nivel (p. €j.,
entrada universal 1) en Parametrizacién - Config. avanzada > Aplicacion -
Puntos de consigna - Punto de consigna 1.

-~ El evento de embalse empieza cuando se supera este punto de ajuste.

2. Configure RSB 1 con este punto de ajuste en Parametrizacién - Config. avanzada
- Aplicaciéon - Aguas residuales - RSB 1: punto de consigna 1.

2.4.2  Paso a paso: desbordamiento

1. Configure la tabla de linealizacion con el nivel de desbordamiento (p. ej., entrada
universal 2) en Parametrizaciéon - Config. avanzada - Entradas > Entradas
universales - Entrada universal 2 - Linealizacién - Puntos de apoyo.

2. Active la totalizacion para la cantidad de desbordamiento del canal correspondiente
en Parametrizacién - Config. avanzada - Entradas - Entradas universales -
Entrada universal 2 - Integracién.




Configuracién del equipo, parametrizacién de la aplicacion Memograph M, RSG45

3. Configure el punto de ajuste superior (p. ej., punto de ajuste 2) con la cantidad de
desbordamiento del canal correspondiente en Parametrizacion - Config. avanzada
- Aplicacién - Puntos de consigna - Punto de consigna 2.

= El evento de desbordamiento empieza cuando se supera este punto de ajuste.

4. Configure RSB 2 con este punto de ajuste en Parametrizacién - Config. avanzada
- Aplicaciéon > Aguas residuales > RSB 2: punto de consigna 2.

2.4.3  Registro de la duracion y la frecuencia

» Active las estadisticas mensual, anual y de alarmas en Parametrizacién > Config.
avanzada > Aplicacién > Analisis de sefial.

2.5 Uso durante el funcionamiento

2.5.1 Ellibro de registro de eventos

Durante el funcionamiento, desde el indicador de valor medido se puede efectuar una
llamada al libro de registro de eventos pulsando la tecla de configuracion rapida 1
(definible por el usuario) o a través de Menu principal - Diagnéstico - Libro
reg.eventos:

Event logbook 06.02.2015 15:14:52

/|440008-000 Group days: No 06.02.2015 15:04:54
/#|010000-000 Sprache/Language: English 06.02.2015 14:41:51
#|440008-000 Tage zusammenfassen: Ja 06.02.2015 14:19:25
O|Channel 1 <100,0 % 06.02.2015 14:08:42
Channel 1 = 100,0 % 06.02.2015 14:08:42
4 Dateftime: 06.02.2015 15:04:54

£ Text: 440008-000 Group days: No

j ESC Go to...

/#|460001-000 Speicherzyklus: 100ms 06.02.2015 14:07:22
/| 440008-000 Tage zusammenfassen: Nein 06.02.2015 13:38:43

& | Search more recent events
b | Search older events

X [Back
[ esc | Goto | [ |

A0051867

5 Libro de registro de eventos

Aqui se pueden ver todas las infracciones de puntos de ajuste para el embalse y el
desbordamiento de la balsa de desagiie de lluvia (RSB). Para ello, seleccione la entrada
relevante en el libro de registro de eventos y pulse la tecla de configuracion rapida 3
Detalles.

Para volver al indicador del valor instantdneo, pulse la tecla de configuracién rapida 1 ESC.

2.5.2 Analisis de seiial

Durante el funcionamiento, desde el indicador de valor medido se puede efectuar una
llamada al andlisis de sefial a través de Menu principal > Operacion - Andlisis de sefial:

10 Endress+Hauser
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Monthly analysis 06.02.2015 15:18:52
02.02.2015 09:25:51 .. 06.02.2015 15:18:52 (9h32:02)
Channel 1

Min 10,0 % (06.02.2015 13:40:58)
Max :103,0 % (08.02.2015 14:08:42)
Average :335%

Channel 2

Min 10,0 % (06.02.2015 13:40:58)
Max :100,0 % (08.02.2015 14:08:36)
Average 1483 %

Quantity 12838745

Total quantity 1283874,5

Infiltration water 1 283874,5

Digital 2

Quantity 12,0

Total quantity 12,0

Lowest value 10,0 (08.02.2015 15:09:00)
|_Esc_ ] | |Screenshot]
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6 Operacion - Andlisis de sefial

Ademas de las cantidades normales, aqui se pueden mostrar los valores maximo y minimo
(incl. la dimensién) para los canales para los que se determinan los valores méaximo y
minimo. Los valores maximo y minimo se muestran en los andlisis completados.

El agua infiltrada se muestra tanto en los analisis intermedios actuales como en los
analisis completados.

Para volver al indicador del valor instantaneo, pulse la tecla de configuracion rapida 1 ESC.

2.5.3 Estadistica de alarmas en el analisis de sefial

Durante el funcionamiento, desde el indicador de valor medido se puede efectuar una
llamada al anélisis de sefial con estadistica de alarmas a través de Menu principal >
Operaciéon > Andlisis de sefial:

Intermediate analysis 06.02.2015 15:20:12
06.02.2015 15:20:00 .. 06.02.2015 15:20:12 (0h00:13)
Min . 66,8 % (06.02.2015 15:20:00)
Max . 66,8 % (06.02.2015 15:20:00)
Average :66,8 %

Quantity 18216

Total quantity 1289231,9

Digital 2

Quantity 10,0

Total quantity 12,0

Digital 3

Operating time :0h00:12

Total operating time: 22h02:55

Limit 1

Frequency 10

Duration : 0h00:00

X Back

[_esc | | screenshot|
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7 Andlisis de sefial con estadistica de alarmas

Las estadisticas de alarmas (frecuencia/duracién) se muestran aqui de manera adicional a
los analisis de sefial seleccionados (véase el manual de instrucciones).

Para volver al indicador del valor instantdneo, pulse la tecla de configuracién rapida 1 ESC.

Las estadisticas de alarmas se reinician a través del andlisis de sefial normal Config.
avanzada > Aplicacién > Anadlisis de sefial > Puesta a cero.

Los datos de las estadistica de alarmas también se pueden mostrar, imprimir y
exportar con el software para PC Field Data Manager (FDM) que se suministra.

11



Mensajes de error y localizacion y resolucién de fallos Memograph M, RSG45

3 Mensajes de error y localizacion y resolucion
de fallos

Su unidad le informa sobre los fallos o entradas incorrectas usando textos sencillos en la
pantalla. Durante el funcionamiento del indicador (indicador del valor medido), los cédigos
de error se muestran en la esquina superior derecha de la pantalla.

Versién con navegador e interfaces frontales:

Ademas, un LED rojo sefiala los fallos o parpadea en caso de aviso o necesidad de
mantenimiento.

Los mensajes de error detallados e informacion sobre la localizacion y resolucién de
fallos se pueden encontrar en la seccién Diagnéstico y localizacién y resolucién de
fallos del manual de instrucciones.

4 Datos técnicos

ﬂ Los datos técnicos del manual de instrucciones son aplicables para esta opcién de
equipo.

12 Endress+Hauser
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